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TEOPETUYHI TA CEMIOTHYHI ACHEKTHU AHAJITU3MY
B TPAMATUYHIN CUCTEMI CYYACHOI ®PAHIIY3bKOI MOBH

JlocniooicenHs npucesueHo KOMNJIeKCHOMY AHALI3Y AHATIMUIMY K OOMIHAHMHOL pucu panyy3bKoi MOSHOI cucmemiu.
Y pobomi posensoacmuvca ouxomomia mpaouyitinoco ma cemiomuyHo2o nioxo0ie 00 8USHAYEHHs AHALIMUYHO20 11A0Y
Mmosu. Tpaouyitinuil nioxio ananizye anaiimusm depes He3MiHHICMb MOPPON02IUHOT CMPYKMYPU C108A MA BUHECEHHS.
2PAMAMUYHO20 3HAYEHHSL 3 11020 MedicT, MOJi K cemiomuuna konyenyis (3okpema 3a L. banni) poszensioac ye siguuye sx
npazHerts 00 i0eaibHOI CUMEMPIL MIdC O3HAYAILHUM MA O3HAYYBAHUM.

Ocobausa ysaza npudinsemsvcs npupooi aHATIMUYHUX GopM K Cheyu@iunux MOSHUX 0OUHUYD, WO QYHKYIOHYIOMb HA
medici mopghonoeii ma cunmakcucy. Asmop demanvHo ananisye mexanizmu gopmysarts AD, 0e nocOHanHs C1YxHCO08020
(OonomisncHo20) ma 3HAMEHHO20 KOMNOHEeHMi8 CMEOPIOE €0uHy ciosogopmy. B pobomi poskpumo npobremy «npemop-
honoziunoi 30nu» — nepexionoco emany, 0e GLIbHI CLOBOCNONYYEHHS NOCHIYNOBO SPAMAMUKALIZYIOMbCL Md HAOYEAONb
O03HAK YIICHUX MOPPON02IUHUX OOUHUYD.

YV 0ocridoicenni susnaueno kpumepii 0onomisicHocmi ¢, 30Kpema npoyec ixuboi NOSHOI abo Yacmkosoi decemanmu-
sayii. [Ipoananizoeano noensiou npogionux ninesicmie (L. Banni, E. Bengenicma, JI. Tenvepa, I Litioma, JK. [Jamypema
ma E. Iliwona) Ha kiacugixayito ananimuynux 3acobig y cucmemi 0ieciosa (CKaaoHi yacu, nacus, 2epyHoil, Mooaib-
HiCMb) ma iMeHi (apmuKiesi ma NPpUMeHHUKO8i KOHCMPYKYL).

Hayxoea nosusna nonszace y cucmemamu3sayii cynepeuiugux no2iioie Ha mMexci ciosa y panyy3vKii Mogi ma oOTpyH-
MYBaAHHI [OIOMAMUYUHO20 CMamycy aHaiimuyHux gopm. /losederno, wo 6CmanosieHHs YimKol MedCi MIJC AHANIMUYHOIO
C060OPMOIO MA AHATIIMUYHUM YJIEHOM PEYEHHSL € 00 €EKMUBHO CKIAOHUM 3A60AHHIM Yepe3 OUHAMIYHY Npupody Qpar-
YY3bKOI 2pamamuxu.

Pezynomamu 0ocniosrcents niomeepoicyroms, Wo anarimusm Qpanyy3sKoi Mosu He € CIMAmuYHUM CIMAHOM, d € NPO-
yecom NOCMILUHOL 83A€MOOIL IeKCUYHO20 MaA 2pamMamuyHozo pieHis. Poboma mae meopemuune 3nauenns 01 axisyis 3
POMAHCLKOT iN0N02IE, 302A16bH020 MOBO3HABCMEA MA MEOPIL NePeKaady, OCKIIbKU NPONOHYE IHCMPYMenmapii Os i0eH-
mugixayii ma kracu@ixayii CKIAOHUX SPAMAMUYHUX KOMNJIEKCIS.

Knrouosi cnosa: ananimusm, ananimuuna opma, cemiomuuHa CUMEempis, epamamuranizayis, 00nomizicHe Clo6o,
npemoponociuna 30na, decemanmuzayis, Qpanyy3bKa Mo8a, Medci ciosd.
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THEORETICAL AND SEMIOTIC ASPECTS OF ANALYTISM
IN THE GRAMMATICAL SYSTEM OF THE MODERN FRENCH LANGUAGE

The study is devoted to a comprehensive analysis of analytism as a dominant feature of the French linguistic system.
The paper examines the dichotomy between traditional and semiotic approaches to defining the analytical structure of
a language. While the traditional approach analyzes analytism through the invariability of the word's morphological
structure and the externalization of grammatical meaning, the semiotic concept (particularly according to Ch. Bally)
views this phenomenon as a pursuit of ideal symmetry between the signifier and the signified.

Particular attention is paid to the nature of analytical forms (AF) as specific linguistic units operating at the intersection
of morphology and syntax. The author provides a detailed analysis of the mechanisms behind AF formation, where the
combination of an auxiliary (functional) and a lexical component creates a single word-form. The study explores the
problem of the "pre-morphological zone" — a transitional stage where free phrases gradually undergo grammaticalization
and acquire the characteristics of integral morphological units.

The research defines criteria for word auxiliary status, specifically the process of their full or partial desemantization.
It analyzes the perspectives of leading linguists (Ch. Bally, E. Benveniste, L. Tesniére, G. Guillaume, J. Damourette, and
E. Pichon) on the classification of analytical tools within the verbal system (compound tenses, passive voice, gerund,
modality) and the nominal system (article and prepositional constructions).
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The scientific novelty lies in the systematization of conflicting views on word boundaries in French and the substantiation
of the idiomatic status of analytical forms. It is proven that establishing a clear boundary between an analytical word-
form and an analytical sentence element is an objectively complex task due to the dynamic nature of French grammar.
The results confirm that French analytism is not a static state but a process of constant interaction between lexical and
grammatical levels. The work holds theoretical significance for specialists in Romance philology, general linguistics, and
translation theory, as it offers a toolkit for the identification and classification of complex grammatical structures.

Key words: analytism, analytical form, semiotic symmetry, grammaticalization, auxiliary word, pre-morphological

zone, desemantization, French language, word boundaries.

IMocranoBka nmpodaemu. I[IpoGrema anamiTumy
3aIUIIAETHCS OHICI0 3 HAWOUIBII TUCKYCIHHUX Y
CYy4acCHOMY pPOMAHCHKOMY MOBO3HABCTBI, OCKIJIbKH
BOHa Oe3rmocepeHbO NOB'sA3aHa 3 PyHIaMEHTAIbHUM
MUTAHHSIM JIIHTBICTUKYA — BU3HAYCHHSIM MEX CJIOBA.
VY dpaHity3bKili MOBI, I TpaMaTHYHI 3HAYEHHS YacTO
BHPAXKAIOTHCS 11032 MEXaMH CaMOro CJIOBa (3a A0IO-
MOTOI0 CITY’)KOOBHX CITiB, TIOPSIIKY CJiB a00O iHTOHA-
11ii), po3MexxyBaHHS MOP(OIOTIYHUX OIUHUIIb 1 CHH-
TaKCUYHUX CIIONy4eHb HaOyBae 0COOIMBOT TOCTPOTH.
Hocmimpkennst anamitnaaux ¢opm (AD) nozBomsie
IMOIIEe 3pO3yMITH MEXaHI3MH MOBHOI acHUMeETpii, Jie
CTIOJTyYCHHSI JBOX CJIEMEHTIB (PYHKITIOHYE SK €TUHA
rpamMaTHyHa OJUHMLIS.

Mera crarTi nossirae y KOMIUIEKCHOMY aHaiisi
MPUPOIN aHATITH3MY (DPaHIly3bKO1 MOBH, BUSIBIICHHI
KpHUTepiiB popMyBaHHS aHAIITHYHUX CIOBOQOPM Ta
JOCITIDKEHHI B3a€MOJIl JIEKCHYHUX 1 TpaMaTHIHHUX
3HaUeHb y MEXax LIUX CTPYKTYP.

[IpemMeToM mOCIHTIIKEHHS € TpaMaTHU4HI KaTeropii
¢pany3pkoi MOBH (dac, akTUBHUH 1 TACUBHUHN CTaH
JiecioBa , TepyH[ii, CTyleHi MOPiBHSAHHS), 10 pea-
J3YIOTBCSI Yepe3 aHaNITHYHI KOHCTPYKII, a TaKokK
TEOPETUYHI TAXOIU A0 iX Kiacudikaii — Bi Tpaau-
MIAHUX 0 CEMIOTUYHUX.

PobGota 0a3yeTbcss Ha KOHIICMINAX MPOBITHUX
TiHrBicTiB, 30kpema Illapns bammi, skuit posmisaas
aHaJITH3M Kpi3b MPHU3MYy MOBHOI CHMETpii, a TakoxX
Ha MpaLsix JOCTIIHUKIB, [0 BUBYAIIN MPOIECH JIece-
MaHTH3amii JomoMiKHUX enemeHTiB (JI. Tenwep,
I. Tiitom, E. Benmenict). B ykpaiHchkoMy Hayko-
BOMY IPOCTOPI IIi TUTAHHS PO3POOIISUIHCS B KOHTEK-
CT1 THIIOJIOTi] POMaHCBKUX MOB Ta TeOpii mepekiamy
(O. O. Uepennuuenko, B. I. MarsiituH).

HaykoBa HOBH3Ha 3ymMOBIeHa HEOOXITHICTIO CHC-
TeMaTu3allii «ImpeMop(OIOTITHIX» SBHUII — KOH-
CTPYKIiH, mo mepedyBaroTh Ha mnepudepii Mix
CHUHTAaKCHCOM 1 Mopdosorieto, Ta BCTAaHOBJICHHIM
IXHBOTO 1JIOMaTHYHOIO CTATyCy B CUCTEMi CydacHOl
(dpaHIy3bKO0i MOBH.

Ananiz pociimkenb. Teoperuunmii  orisia
BUBYEHHS aHAJNITU3MY y ¢paHLy3bKiil Ta BiTUM3-
HaHilil (inosorii. B ykpaiHchkoMy MOBO3HABCTBI
JOCHIJKEHHSI aHANITU3MY TPaAULIIHHO PO3MIISAIA€THCS
B MeKaX MOPiBHAIBHO-TUIIOJIOTIYHOTO MOBO3HABCTBA
Ta poMaHchKoi (inonorii. KirowoBa yBara mpuisi-

€ThCS MEXaHi3MaM TpaMaTuKati3allii, CTpyKTypi aHa-
niTnyHoi opmu Ta cneundini nepexiaany GpaHiy3b-
KHX aHAJIITHYHUX KOHCTPYKIIH yKpaiHCHKOI MOBOIO.
OnHUM 13 HAHABTOPUTETHIMINX JOCTIIHUKIB € OJeK-
caunp YepeqHUUEHKO, SIKUAH aHATI3y€ aHATITH3M KPi3h
pu3My MIKMOBHOI KOMyHiKaii. BiH Harosjomye Ha
ToMy, O (hpaHIly3pKa MOBa 3a CBO€IO NMPHPOAOIO €
MOCIIIOBHO aHANITUYHOIO, 10 CTBOPIOE crierudivni
BUKJIMKH TPH BiITBOPEHHI i 3Ha4YeHb y CHHTETHY-
HUX MOBax (SK-OT yKpaiHchka). Bin 3a3Havae, mo «y
(hpaHITy3bKill MOBi, Ha BiIMiHY BiJl YKpaiHCHKOI, Tpa-
MaTHYHE 3HAUEHHS CJI0BA YacTO BUHOCHTHCS 32 HOTO
MEXi i 30Cepe/KyeThCs B CIYKOOBHX CJI0Bax (apTu-
KJISIX, TIPUAMEHHHMKAX, JOMOMIDKHUX JII€CIOBAaX), 110
BHU3HA4Ya€ BUCOKHUU CTYMiHb aHAMITU3MY ii OyJTOBHY».
(Yepennnuenxo, 2007: 45)

Bomogumup  MarsiimmH — 30cepemkyBaBcs  Ha
3icTaBHii CTHJIICTHIN Ta TUIONOTii. Moro Tparii JI011o-
MararoTh 3pO3yMITH, SIK aHAJITHYHI (OPMH Ai€cTIOBa
B3a€EMOJIIIOTh 13 KOHTEKCTOM. 30KpeMa, BiH BiJ3Ha4yae
0 «aHATITU3M (PPAHITY3bKOTO JIECIIOBA BUSIBIISETHCS
HE JIUIIICe B CUCTEMI CKJIAIHHX YaciB, a i y MIHPOKOMY
BHUKOPHCTaHHI JIIECTIBHO-IMEHHHX TIepudpa3, SKi 3ami-
HIOIOTh IPOCTI TI€CITIBHI ()OPMU /ISl yTOUHEHHS ACTICK-
TyaJbHUX BIATIHKIB Aii». (MarsiimwuH, 1989:112)

Koctsutun TumieHko po3misgaB Il MHUTAHHS Y
IIMPIIOMY KOHTEKCTI MeTareopii MOBO3HABCTBA, aHA-
JI3YIOYH €BOJIIOIIII0 MOBHHX CHCTEM Bill CHHTETU3MY
0 AHAIITU3MY. Moro KoHmemnmis JHHIBICTHYHHX
3MICTIB [O3BOJISIE TPAKTyBaTh aHAJTITHYHY (GOpPMY
SK pe3ylbTaT eKOHOMi3alii MOBHUX 3aco0iB. «EBo-
JIOITIsT MOP(OJIOTIYHUX CHCTEM CBITY CBITYUTH MPO
TTOCTYTIOBHH MEPEXi/l Bii CHHTETUIHUX THITIB MOB JI0
AQHATITUYHAX SK OUTBIIT EKOHOMHHX 1 (PYHKITIOHATBEHO
JOUITBHUX. B aHaMiTH3MI rpamMaTiHdHe 3HAYSHHS BUO-
KPEMJTIOETHCS B CAMOCTIHHUI onieparop, 110 J03BOJISIE
MOBI OIepyBaTH OOMEKEHOI KUIBKICTIO CITYKO0OBHX
CJIEMEHTIB JIJIsl BUPaXCHHS! Oe3KpaiHbOi MHOXKXWHH
JoTiyHuX BigHOMEHBY. (Trmenko, 2000:142)

Teopetnunnii pyHAaMEHT BUBUYEHHS aHATITA3MY
y ¢paHIly3bKiil JIHTBICTUII OyIyeThCS Ha PO3MENK-
YBaHHI IJIaHy BUPAXEHHS Ta IUIAHY 3MICTY, a TaKOX
Ha aHai3l MPOIECiB rpaMaTUKaIi3allii JOMOMIXHIX
€JIEMEHTIB.

[Iapas bami, aBTOp ceMiOTHIHOT KOHIIETII1, pO3-
IJIs1/1aB QaHATITH3M SIK BUSIB MOBHOT CUMETDIi, A€ iCHY€
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B3a€EMHO OJIHO3HAYHA BIJIMOBIJHICTE MK O3HAYAIIb-
HUM 1 03Ha4yBaHUM. Ha ¥ioro nymKky, izeanbHuil ana-
JIITU3M — 1€ MOHOCEMIs Ta JiHiHHICTh. «Le synthése
consiste & mélanger ce qui doit étre distingué et a
séparer ce qui doit €tre joint». («CuHTE3 monsITaeE B
TOMY, 1100 3MINTyBaTH Te, M0 HAJIEKHUTh PO3PI3HITH,
i po3'enHyBaru Te, mo Mae Oytu 3'emHane») (Bally,
1944: 204)

Emine BenBenicT mociifpkyBaB HpPUPOAY JOIO-
MDKHUX JIECIIB Ta iX POibh Y CTBOPCHHI HOBHX Tpa-
MaTHYHHUX KaTeropii. BiH BHOKpEeMITIOBaB TOTIOMIXKHI
€JIEMEHTH 4acy, aCUBHOTO 1 aKTUBHOTO CTaHy Ji€ec-
JoBa, BKa3ylouu Ha creuu@iuHuil cTaryc IiecioBa
avoir. «L'auxiliation verbale constitue ainsi une
forme de périphrase qui, a I’intérieur du systéme,
remplit une fonction grammaticale unitaire. Dans la
structure "avoir + participe", le verbe avoir perd sa
valeur de possession pour devenir un simple exposant
de temporalité, créant une solidarité nouvelle entre
l'auxiliaire et l'auxilié.» («/liecaiBHa JONOMIKHICTD
(auxiliation), Tak¥M YHHOM, CTaHOBUTH (opmy
riepudpasy, sKka BCEPEIUHI CHCTEMH BHUKOHYE €IUHY
rpamMarnyHy (QyHKIiPO. Y CTpyKTypi "avoir + mie-
MIPUKMETHHK'" 1I€CIIOBO @Voir BTpaya€e CBOE 3HAYCHHS
BOJIOAIHHS, 100 CTAaTH MPOCTUM TOKA3HUKOM 4aco-
BOCTI, CTBOPIOIOUH HOBY COJIIIAPHICTH MIXK JIOTIOMiXK-
HUM clIoBOM (auxiliaire) Ta 9acTHHOIO, 1110 TOJAETHCS
(auxilié)».) (Benveniste, 1966:356)

Jlrocken Tenbep Ta Mopic Par 3o0cepemkyBanucs
Ha iepapxii KOMIIOHEHTIB B aHaliTHUHIN (opmi, ae
JIOTIOMI>KHE cj10BO (auxiliaire) € HOCiEM Tpamaruy-
HOTO 3HAYCHHS, a 3HadyIa yactuHa (auxilié) — Jiek-
cuuHoro. Hasenemo nurary Jlrockena TeHbepa, sika
MOSICHIOE HOTO MOIVISA Ha POJIb JOIOMDKHUX €JIeMEH-
TiB y PEYEHHI Ta KOHIIEMIII0 «BY3MiB» (nceuds), 1o €
(dyHAaMEHTaIBHOIO JJ1s1 PO3YMIHHS CTPYKTYpH aHaIi-
tHaHuX opm: «Le mot auxiliaire n'est au fond qu'un
morphéme libéré de la solidarité du mot et devenu
indépendant. Son rdle est de transférer les catégories
grammaticales d'un mot a un autre, ou de les préciser,
sans pour autant briser l'unité structurelle de la phrase.
Dans I'ordre structural, 'auxiliaire et le plein verbe ne
forment qu'un seul et unique nceud.» («Jlomomikue
CJIOBO, 32 CBOEIO CYTTIO, € JIHIIe MOP(eMOro, 3BiIbHE-
HOIO BiJl COTIIAPHOCTI 31 CJIOBOM, IO CTaja He3aIekK-
HOM0. Moro ponk monsrae B TOMy, 06 MepPEHOCHTH
rpamMaTHyHi KaTeropii Bif OAHOTO cjoBa J0 1HIIOTO
a00 YTOYHIOBATH X, HE PyHHYIOUH MTPU IILOMY CTPYK-
TYPHOI €HOCTI peUeHHsS. Y CTPYKTYPHOMY HOPSAKY
JOIIOMDKHE CJIOBO Ta IOBHO3HAYHE JI€CIOBO YTBO-
protoTh eauHMA By30m».) (Tesniere, 1959:52) Tenbep
MIPOTIOHY€E PEBOIOLINHUN TOIISA Ha JIOTMOMIXKHI
cioBa (avoir, étre, faire), po3mISAAIOYN IX SK MOP-
(demu, 0 «BTEKJIN 3-1Ti7] 0O0JIOHKH CJIOBa, aje 30e-

perii CBOIO CyTO rpaMaruyvHy (yHKI0. BiH moBo-
TIUTH, IO TTOTpH TpadiuHy po3miIbHICTE (il a chanté),
3 TOUKU 30py CHHTAKCHCY — 1€ OJHA OIWHHLS, OUH
LEHTP TSDKIHHS B PEUYEHHI 1 MiAKPECHIOE, M0 A0MO0-
MDKHUH €NEMEHT He JO0Aa€ JIEKCHYHOTO 3MICTy, a
nyie 00CIyroBye TpaMaTuyHi MoTpeOu MOBHO3HAY-
HOTO CIIOBa.

Buxnaan ocnoBHoro marepiagy. JlocmimkeHHS
rpamMaTHyHOro jaxy (paHiy3pkoi MOBH HEMHHYYE
MOCTa€ Tepe] MpoOJEeMOI0 BU3HAYCHHS NPUPOIH 11
aHa;miTH3My. B cydacHiil JHTBICTHIII BHOKpEMJIIO-
FOTh JIBa MariCTpajbHI MiIXOIU 10 PO3YMIHHS I[LOTO
SIBUIIA: TPAIUIIIHHUI Ta CeMIOTHIHUIA.

Tpanutiiine po3yMiHHS 0a3y€Tbcsi Ha OCOOIH-
BOCTSIX IUIaHY BHUP@XEHHS I'paMaTHYHUX 3HAYCHb.
VY Mexax LBOro MiIXOAY AaHANITU3M TPAKTYEThCS
Yepes /1Ba 3acaJHUY1 SIBHIIA:

HesminHicTe MOP(]OJIOTIYHOI CTPYKTYpH CJIOBA.
I'pamaTtnyHi 3HAUYCHHS JIOKANi3YIOTHCSI HE B CAaMOMY
CJIOBI, a 1032 HUM — y CIy)KOOBHX CJIOBaX, KOHTEK-
CTyaJIbHOMY OTO4YCHHI a00 ()iKCOBaHOMY MOPSAIKY
clliB. SICKpaBUM MpPUKIAIOM € CHHTakCHYHa (opma
IMEHHMKA, 10 JCTEPMIHYEThCS HE BIIMIHKOBUMHU
3aKiHYEHHSAMHU (K Y CHHTETHYHHX MOBax), a MpH-
WMEHHHUKaMH Ta TIO3UITi€I0 B pedeHHi. Hampukimam, Le
livre de Pierre — (Kuura [1’epa). [Tpuiimennuk de TyT
BUKOHYE€ (DYHKII0 YKPaiHCHKOTO POJOBOTO BiAMIiHKA,
BKa3yIOYH Ha HaJIeKHICThb. CIOBO Pierre HE OTpUMYE
XKOIHUX (IieKcii (3aKiH4eHb), Ha BIAMIHY BiJ yKpa-
fHCBKOTO /1’epa. S1 maro xuury II’epy — Je donne le
livre a Pierre. IlpuiiMeHHHK a MapKye ampecara Aii,
BHKOHYIOUX (PYHKIIIFO JaBaJIbHOTO BiMiHKA. 3HOBY K
TaK{, FpaMaTU4HEe 3HAYCHHS MePEJaeThCs 30BHIIIHIM
orepaTopoM (MPUIMEHHHKOM), @ He MOP(]OIOTiYHO0
3MiHOIO cjioBa. Bin po3monisie 3 [T’epom — Il parle
avec Pierre. IlpuiiMeHHUK avec mepenac 3HAUYCHHS
OPYIHOTO BiIMiHKA.

UneHoBaHicTh CIOBOGOPMH. AHATITU3M BHSBIIS-
€TbCSL Y CTBOPEHHI (DOPM, IO CKJIAJAIOTHCS 3 KiJlb-
KOX OKpPEMHX eJIEMEHTIB, 5Ki, IpoTe, (PYHKIIOHYIOTh
K enuHe 1ite. Lle xapakTepHo Ui KaTeropiil 4acy,
cTaHy Ta repyHuia. J'ai écrit (51 narucas). La lettre
est lue (Jluct mpountanuit / Jluct uutaerbcs). En
chantant (CriiBaroun).

CemioTnuHa KoHIeNIis, po3suHyTa Illapnem
bami, rpyHTY€eThCS Ha KOPETAIi IIaHy BHUPaKCHHS
Ta IJIaHy 3MicTy. baiii 0TOTOXXHIOBaB aHANITH3M i3
MOBHOIO CUMETPI€I0 — HAsIBHICTIO B3a€EMHO OJTHO3HAY-
HUX BITHOCHH (rapports biunivoques) Mix 03HayaJIb-
HUM Ta O3HAYYBaHUM. Y I[bOMY KOHTEKCTI CUMETpis
MIPOSIBISIETHCS Y JTIHIKHOCTI (CHHTAarMaruka) Ta MOHO-
ceMii (mapagurmaruka). JIiHIHHICTE TIepenOadae, mo
CJIEMEHTH TOBIIOMJICHHS PO3TAILOBYIOTHCS B JIAH-
LIOKOK OAMH 32 OIHHUM, Oe3 PO3pHBIB 1 HAKJIAJaHB.
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VY ¢pazax tuny «Il ne le lui dit pas» (Bin iiomy 1iporo
HEe Ka)ke) MU 0ayMMO YiTKy JiHIHHY TOCHiJOBHICTb
aBTOHOMHUX 3HakiB: I/ (cy0'ekr) — ne (3amepe-
yeHHs1) — le (mpsmuil nomarok) — [ui (HempAMUN
IonaTok) — dit (mist) — pas (3anepedcHH2). Koxne
MOHSTTS 3aliMa€ CBOE OKpEMe Miclie B JIHIHHOMY
JIAHLIOXKKY.

Bati BBakaB, 110 aHATMITHU3M € JIHIAHKM, TOMII SK
CHHTETH3M YacTO MOPYIIy€E Hel MOPSAOK Yepe3 AMC-
Takcito (po3puB 3B’s3KiB). MoOHOCEMIisT — IIe TIPHH-
LIUI «OIOMH 3HAaK — OJIHE 3HAYCHHsS». Y CHHTETHYHHX
MOBax OfHa MopdeMa JacTo € KyMYJISITHBHOIO (TIOJi-
CEMIUHOI0), TOOTO Tepelnae Kilbka 3HA4€Hb OJIHO-
YacHO. AHaJITH3M MparHe PO3JAUIMTH I 3HAYCHHSI.
Posmisitnemo dpanity3bky GopMy KiH. pojgy MHOKUHH
grandes. Xoda Ha MACHEMI II€ OHE CJIOBO, CEMIOTHIHO
BOHO pO3MaJaeThcsl Ha OKpeMi 3Haku: grand — Jjek-
CHYHE 3HAYCHHS (BEIMKHUH); -€ — rpaMaTU4HUN 3HAK
KIHOYOTO POJLY; -S — [PaMaTHYHUI 3HAaK MHOKUHU. TyT
KOKHA OJTMHUIISL 3MICTY Ma€ CBill OKpeMHi MaTepiab-
HUH BUpasHUK. Lle i € MoHOCEeMist B po3yMiHHI bai.
CHHTETH3M pPO3IVIIIAETHCS K JEBiallisl BiJl CUMETPIl,
0 BKITIOYAE JIUCTAKCiIO (MTOPYIICHHS JIIHIAHOCTI) Ta
nomicemito. LlikaBo, o ofHa ¥ Ta cama gopma Moxe
kBanmiikyBarucs no-pizHomy: (opma grandes € cuH-
TETUYHOIO 3 TPAIUIIIMHOI TOYKH 30Dy, aJic aHaIITHY-
HOIO 3a bamti, OCKITbKM KO)KHOMY 3Ha4E€HHIO Bi/IMOBI-
JTa€ OKPEeMHUH 3HaK (-e — XKiH. Pifl, -5 — MHOYKHHA).

[Ipupona ta QyHKIIIOHATBHI OCOOIMUBOCTI aHAai-
THUHUX (popm. Ananitnyna Qopma € creuudiuHoO
JIHTBICTUYHOO OJIMHUIICHO, 1110 TIPECTABIISE COOO0
«repepuByacty Mmophemy». Lle moeananus nqBox ene-
MEHTIB, SIKE, TIOTIPH 30BHIITHIO CXOXICTh 13 BITLHUM
CJIOBOCTIOTYYEHHSIM, BUKOHY€E (DYHKIIIFO IIJTICHOT CII0-
BO(OpMH.

Crpykrypa aHamiTHYHHX (OPM CKIAJAETHCSA 3
JIBOX KOMITOHEHTIB: JIOMOMiXKHE cjoBO (auxiliant):
HOCIH TpaMaTHYHMAX KaTeropiil Ta 3HAMEHHA YaCTHHA
(auxilié): HOCIH JEeKCHYHOTO 3HAYCHHS. BakiImBO
PO3pI3HATH 1MiOMAaTUYHI Ta HEiNiOMaTHYHI aHaJi-
THuHi Gopmu. [niomaTnyna anamiTnyHa dpopma — 1e
Take CTiliKe MOeTHAHHS CIYKO0BOTO (JOMOMIKHOTO)
CIIOBa Ta 3HAMEHHOTO CJIOBA, TPHU SKOMY 3arajibHe
rpaMaTuyHe 3HA4YeHHsS BCi€l KOHCTPYKIi HE IOpiB-
HIOE CyMi 3Ha4YeHb 1 YacTWH. Y JIHTBICTHIN imio-
MaTHYHICTh BBAXKAETHCS OJHUM 13 HaWBa)IJIMBIIITHX
KpHUTEPIiB TOTO, 110 Mepel HaMU HEe MPOCTO BUJIbHE
CJIOBOCTIOJIYYCHHS (CHHTAKCHC), a HiJlicHa MOp(oJ10-
riuna oguHUIs (cnoBodopma). HeimiomaTnyHa ana-
mitngHa dopMa — IIe Take MOETHAHHS CITYy>KOOBOTO
Ta 3HAMEHHOTO CJIiB, 3HAYEHHS SIKOTO € TPO30PHM i
JIOPIBHIOE CyMi 3HaYeHb HOTO KOMITOHEHTIB.

B imiomarnunux Qopmax (Hanpukian, passé
composé) 3HAUYCHHS 1JIOT0 He BUBOJUTHCS Oe3moce-

PEIHBO 13 CYM 3HAYCHB YacTHH. Tak, AIECIOBO avoir y
dhopwmi ils ont tué BTpadae 3HAYCHHS BOJIOMIHHS, ITepe-
TBOPIOIOYMCH Ha MapKep MHHYJIOTO Yacy aKTUBHOTO
crany. HaromicTp y HeiZiOMaTHUYHHX KOHCTPYKLISX
(se laver) 3Ha4eHHS € CYMOIO KOMITOHEHTIB, IO CITO-
HYyKa€ JeSKUX JOCIIIHUKIB BUKJIFOUATH iX 31 CKIIAIy
aHaMTHYHHUX (hopM.

Kpurepii rpamarmkamizamii Ta mpodieMa MeEx
cioBa. OpHI€IO 3 HAWCKIAAHIIIUX POOIEeM € BU3HA-
YEeHHSl KPHUTEPiiB «momomikHOCcT». Cepen KIro4o-
BUX O3HAK HAayKOBIl BHIUIIOTH: 3MiHY CEMaHTHKH
eleMeHTa (JeceMaHTH3allisl JTOTIOMIKHOTO JIi€CIOBa
€ (QyHAaMEHTAIBPHUM MapKepOM: HamlpuKiaa, 3MiHa
3HAYCHHS veniry KOHCTPYKISX venir de faire Ta venir
faire); cpOMOXHICTh 0 CaMOBXHBaHHSA. JlamyperT i
[TimoH BBa)xarOTh 03HAKOO IMOBHOI I'paMaTHKaizalii
MOJKJIMBICTh BXKMBAHHS CJIOBa 3 caMuM coborw (I a
eu, Il vient de venir); CTyliHb 3JIUTTS - X0ua BCEPE-
IMHY AHATITUYHOI (OPMH MOXYTH BKIIMHIOBATHCS
npuciiBauku (/1 a beaucoup fait) abo 3alimennuku ({/
se le permet), iICHY€ KOpPCTKa HEMOKJIMBICTB IEpECTa-
HOBKH KOMIIOHCHTIB.

[Ipobnema amamiTHIHOT (POPMHU TiCHO TOB'sSI3aHA
3 MTUTAHHSAM MEX CIIOBa y (paHIly3bKild MoBi. DoHe-
TUYHI, CEMaHTH4HI Ta CTPYKTYpHI KpuTepii 4acTo
BUSIBIISIIOTHCS. HEAOCTATHIMU JUIS YITKOI JesiMiTarii.
Le nmpu3Beno 10 MosBU KOHIEMIIT «pemMopdomnoriy-
HO1 30HM» — IIMPOKOTO CIIEKTPY KOHCTPYKIHA MiX
CHUHTaKcHCOM 1 Moporori€ro, siKi mepedyBaroTh Ha
pi3HEX eTamax Mopoorizartii.

[HBeHTap aHANTITHYHKUX 3aC00iB y cyuyacHil (paH-
my3bKiii MoBi. CucreMa (paHIy3bKOrO aHATITH3MY
HE OOMEXYEThCS JIMIIE JI€CTIOBOM, X04a came B Iil
chepi muckycii € HaiOUTBI TocTpuMHU. Jlo OCHO-
BHOTO KOPITYCY aHaJITHYHUX (OPM BITHOCATH Ii€c-
niBHi hopmu: cknagHi yacu (il a fait), macUBHUN cTaH
(il est aimé), immeniatHi yacu (il va faire), repyHaii
(en marchant); iMEHHUKOBI KOMIUICKCH: CITONyUYCHHS
iMeHHUKa 3 aptukieM (la table) abo nerepmiHaTu-
Bamu (ma table), a TaKOX TPUHMEHHUKOBI KOHCTPYK-
uii; ag'ektuBHI (QopMu: CTyneHi mopiBHSHHA (plus
grand).

Pi3Hi HayKoBi IIKOJIM MO-Pi3HOMY BHU3HAYaIOTh
MexXi 1poro iHBeHTapto. E. BeHBenicT po3pi3HsB
JOTIOMI’KHI €JIEMEHTH 4acy, CTaHy Ta CIIoco0y, TO/I K
A. boHHap BiTHOCHB 110 «auxiliaires» HaBITh IMIUPOKIi
niepudpazu TUIy étre en train de.

Amnanitiu3M (panily3pKoi MOBU € CUCTEMHHM SIBHU-
1ieM, 10 IPOHU3YE Bei piBHI rpamaTiki. OCHOBHUM
CYNepewIMBUM MOMEHTOM 3aJIMIIAEThCS PO3MEK-
YBaHHS aHAJTITHYHOI CIOBO(OPMH Ta aHATITHIHOTO
yleHa pedYeHHs. BiACyTHICTH €IMHOTO KPHUTEpPito
«JIOTIOMDKHOCTI» TIATBEPIKY€E NUHAMIYHUN Xapak-
Tep (PpaHIly3bKO1 MOBHOI CHCTEMH, JIe MEKa MK MOP-
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(oJori€r0 Ta CHHTAKCHCOM € He JIiHI€I0, a 00’ €MHOIO
(YHKIIIOHAIEHOIO 30HOIO.

BucHoBku. Y pe3yinbrari IpOBEICHOTO JIOCHi-
JOKEHHSI TCOPETHYHHX AaCTEKTiB aHAMTH3MY Y (paH-
ITy3bKiil MOBI OyJI0 BCTAHOBJICHO, III0 aHATITH3M (PpaH-
Iy3bKOI MOBH CIijl PO3IISIIATH Yy JIBOX IDIOIIHHAX:
TpaIuLiiHIi (BUpaKeHHs 3HAYECHb 11038 CJIOBOM 3a
JIOTIOMOT'OI0 CITY’KOOBHX €JIEMEHTIB Ta TMOPSIKY CJIiB)
Ta CeMIOTHYHIN (TparHeHHs IO CUMETPii MiX O3Ha-
YJaJIbHAM Ta O3HAYYBaHWM). SIKIIO TPamuIlidHIA ITijd-
XiJl aKIeHTye Ha CTPYKTypi cIOBO(OPMH, TO CEMiO-
tianuit (3a 111, bamni) Bu3Havae aHAMITH3M SIK iacan
MOBHOI JIIHIHHOCTI Ta MOHOCeMii. JIoBeieHo, 110 aHai-
THYHA (OopMa € 0COOIMBOIO OJIMHHUIICI0 MOBH — «IIepe-
puBYacTor0 MopdeMoroy». BoHa moeaHye gornomixHe
CJTIOBO (HOCIM TpaMaTH9IHOTO 3HAYCHHS) Ta 3HAMEHHY
YacTuHY (HOCIH IJleKCHYHOTO 3HadeHHs). | onmoBHOIO
03HaKoI0 c(OpPMOBaHOI aHaNITH4HOI (opmu € i imio-
MaTUYHICTh, MPH SKIM 3arajibHe TpaMaTHYHe 3HAYCHHS
KOHCTPYKIIii HE JIOPIBHIOE CyMi 3HA4€Hb 1i KOMITOHEH-
TiB. BUsIBIIEHO, III0 OCHOBHUM MapKepOM IIePETBOPEHHS
BUTHPHOTO CJIOBOCTIONYYCHHSI HA aHAMITHYHY (GopMy
€ JIeCEeMaHTH3aIlisl JOMOMDKHOTO JieciioBa. CTymiHb
BTpaTH JIGKCUYHOIO 3HAYCHHSI JIO3BOJISIE PO3MEKYBaTH
YKCTI rpaMaTtiyHi GopMH (HaNpPHUKIAJ, CKIAAHI YacH 3

MogoszHaBcTBO. AiTepaTypO3HABCTBO
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avoir/étre) Ta nepudpacTUvHi KOHCTPYKIIi, 110 TIepe-
OyBaroTh Ha crajii (hopmyBaHHs. HallBuImm cTynenem
rpaMaTHKaJTi3alii BBaXKA€ThCS 3MaTHICTh JOMOMIKHOTO
CITOBA TIOETHYBATHCS 3 CaMUM COOOIO (SIBHIIE «CaMo-
BXKUBaHHS). JloCHipKeHHS oKa3ao, 1o y (hpaHIry3b-
Kilf MOBI IPAKTHYHO HEMOXJIMBO MPOBECTH HiTKY JiHIIO
MK MOpPQOJIOTIEI0 Ta CHHTAKCUCOM. ICHYe IIMpoOKa
npemMopdororiuHa 30Ha, Jie PO3TaIloBaHi KOHCTPYKIIIL,
SIKi BKE TIepecTain OyTH BUTLHIMH CITOTyUCHHSIMH, aJie
e He CTay ITiCHUMHU crioBami. Lle 3ymoBmrOe Bif-
CYTHICTb €JJMHOI JTyMKH CepeJl JIIHTBICTIB IIOJI0 1HBEH-
Tapsl aHATITHYHOT (POPMH: BiJl By3bKOTO KOJIa TIECTIBHUX
YaciB JI0 IIMPOKOTO BKIIIOUCHHST apTUKIICBUX CIIONYK Ta
MOJATBHUX Tepudpa3. AHATITH3M HE € 130JbOBAHUM
SIBUITIEM JTIECITIBHOI CHCTEMH; BiH TPOHU3YE BCi PiBHI
MOBH, BKJIFOYalO4M IMEHHHKOBY c(epy (ImerepmiHaris
apTUKIIeM) Ta aj €KTHBHY (cTymeHi mopiBHsHH). Lle
MITBEp/KY€E 3arajbHy TEHICHIIIO EBOMIOUIl (paH-
IIy3bKO1 MOBH JI0 PO34JICHYBaHHsI MOBHOTO 3HaKa.

OtpuMaHi pe3ynbpTaTH JAEMOHCTPYIOTh, IO IS
KOPEKTHOTO aHajlizy Ta Tepekiany (paHIy3pKuX
TEKCTIB HEOOXiJTHO BpPaxOByBaTH (PYHKIIOHAIEHY
€IHICTb aHAJITUYHUX KOMIUIEKCIB, HE PO3IVIAJAI0YH
X SIK MPOCTY CyMY OKpPEMHX CJIiB, a CIIPUAMAIOYH SIK
ITICHI TpaMaTU4Hi CHCTEMH.
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